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Menueloffel M 54.4036.6030
206 mm/g in. 54.4036.6040
table spoon

cuiller de table
cuchara mesa

cuchiaio tavola L )
Menuegabel M 54.4064.6030

205 mml8 in. 54.4064.6040

table fork

fourchette de table
tenedor mesa

forchetta tavola —
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Menuemesser*
238 mm/9?[s in.

table knife*

couteau de table™
cuchillo mesa™

coltello tavola cutinat™

Vorspeisenloffel
186 mm/[74/16 in.

dessert spoon
cuiller a dessert
cuchara postre
cucchiaio frutta

Vorspeisengabel
185 mm/[74/16 in.

dessert fork
fourchette & dessert
tenedor postre
forchetta frutta

Vorspeisen-

messer*
215 mm/8/2 in.

dessert knife™
couteau a dessert™
cuchillo postre™
coltello frutta™

Kaffeeloffel
145 mm/[5'2/16 in.

tea/coffee spoon
cuiller a café
cuchara café
cucchiaio caffé/té

Espresso- /
Mokkaloffel

120 mm/412/16 in.

demi-tasse spoon
cuiller 8 mocca
cuchara moca
cucchiaio moca

Gourmetloffel
180 mm/7 in.

gourmet spoon
cuiller a sauce
cuchara gourmet
cucchiaio gourmet

Fischgabel
197 mm/74[s in.

fish fork

fourchette a poisson
tenedor pescado
forchetta pesce
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Fischmesser
232 mm/9 in.

fish knife
couteau a poisson
cuchillo pescado
coltello pesce

Kuchengabel
146 mm/5'2/16 in.

cake fork
fourchette a gateau
tenedor lunch
forchetta per dolce

VPE 12 Stk. [ Unit 12 pcs.

W perfekte Versilberung /
perfectly silverplated
Cromargan®, poliert /
stainless 18/10, polished

** Klingenstahl mit Wellenschliff /
monobloc with serrated edge
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B 54 4000 6030

perfekt versilbert

perfectly silverplated
chromage parfait

plateado perfecto

perfetta placcatura in argento

54 4000 6040
Cromargan®, poliert
Cromargan®, polished
Cromargan?®, poli
Cromargan®, pulido
Cromargan®, lucido

Milano steht fiir italienische Lebens-
freude. Seine umschmeichelnde Form
erinnert entfernt an die einladenden
Terrassen des Landes und es schmiegt
sich durch seine pittoreske Art in das
stidlandische Gesamtbild ein.

Milano stands for Italian zest for life.
Its flattering form is faintly redolent

of the country's inviting terraces and
it fits nicely into the overall Mediter-
ranean look with its picturesque style.
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